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Des crédits ont été votés pour maintenir, sur une plus grande échelle, le
programme de formation de la jeunesse, et pour I’étendre de maniére & inclure
des personnes plus agées.

Des dispositions ont été prises pour la nationalisation compléte de la
Banque du Canada, par l'acquisition entiére de tout le capital-actions de la
Banque par I'Etat.

Une Commission des transports, ayant autorité en matiére de transport
par air et par eau, aussi bien que par rail, a remplacé la Commission des chemins
de fer du Canada.

Le service d’aviation transcanadien assure actuellement un courrier aérien
& horaire régulier sur une trés grande étendue du pays. On espere qu’un service
fonctionnera bientét d’un océan & l'autre.

Les dispositions du Code criminel relatives aux conducteurs imprudents de
véhicules automobiles ont été rendues plus séveres. D’autres modifications
importantes ont été adoptées.

La Loi des allocations aux anciens combattants a été modifiée en faveur
des anciens soldats qui, sans étre tout & fait invalides, sont incapables de gagner
leur vie, et des vétérans de la campagne sud-africaine qui habitaient le Canada
& I’époque de leur enrdlement.

L’enregistrement des affiches syndicales, préconisé depuis plusieurs années
par les syndicats ouvriers, a été autorisé.

Le Comité spécial de la Chambre des communes sur la Loi des élections
et la Loi du cens électoral a étudié attentivement les méthodes suivies dans le
remaniement de la carte électorale au pays et & I’étranger, et il a examiné des
propositions concernant les dépenses électorales. Une nouvelle Loi des élections
fédérales a été adoptée.

Les négociations entamées il y a plusieurs mois avec le gouvernement des
Etats-Unis en vue de reviser et d’étendre l’accord commercial conclu en 1935
ont fait des progrés considérables. On espére que les négociations aboutiront &
un accord de portée trés étendue, qui facilitera le développement du commerce
entre les deux pays.

Membres de la Chambre des communes,
Je vous remercie d’avoir pourvu aux besoins de 1’Administration.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Au moment de nous quitter, je prie la Divine Providence de bénir vos
travaux.

Son Honneur, ’'Orateur du Sénat, dit alors:

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

C’est, le bon plaisir de ’honorable substitut de Son Excellence le Gouverneur
général, que ce Parlement soit prorogé jusqu’au mercredi, le dixieme jour d’aofit
prochain, pour étre tenu en ce lieu, et ce Parlement est, en conséquence prorogé
jusqu’au merecredi, le 10 aoGt prochain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.



